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yerinǝ burada “Bǝhlul bǝy Vǝzirov” olmal 
idi.  

 
Müǝllimlǝrin  

halna dair 
sǝh. 305. “Gər bovəd dər matəmi səd 

növhəgər, / Ahe sahebdərdra başəd əsər.”: 
“Yasda yüz növhəxan olsa, / Dərd sahibinin 
ah daha təsirli olar.” (farsca) 

 
Ömǝr Faiq ǝfǝndi  

üçüncü dǝfǝ hǝbsdǝ 
sǝh. 307. “yegǝn”: qardaş yaxud bacnn 

övladlar. 
sǝh. 309. “Tiisli”: Professor Ədalǝt Ta-

hirzadǝ, bu imzann çox güman ki, Əhmǝd 
Cövdǝt Pepinova mǝxsus olduğu qǝnaǝtin-
dǝdir. Tahirzadǝyǝ görǝ, “Tiisli” imzasnn 
sahibi Pepinov deyilsǝ, Əziz Şǝrif olmaldr. 

 
Konfrans 

sǝh. 310. “rusun tǝǝrrüzündǝn”: qǝzetdǝ 
“rumn tǝǝrrüzündǝn” getmişdir.  

sǝh. 311. “möhtǝrǝm yoldaşmz Cavad 
bǝyin”: Əhmǝd Cavad nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
İranllarn Maarif Cǝmiyyǝti  

sǝh. 313. “rǝcǝb aynn 10-da”: burada 
tarix hicri tǝqvimlǝ göstǝrilmişdir. 10 rǝcǝb 
1337-ci il, miladi tǝqvimlǝ 11 aprel 1919-cu 
ilǝ uyğundur.  

“Mən kənə əqdəmuhu əzyədu min əf’ali-
hi fə’ləmu ənnə ədəməhu xeyrun min vücu-
dihi və fənaəhu əhsənu min bəqaihi”: (ərəb- 
cə) “Hər kimin irəli getmək səyi feillərindən 
artıqsa, bilin ki, onun yoxluğu varlğndan 
xeyirlidir və fənas bəqasndan yaxşdr.” 

sǝh. 314. “Vǝlǝv kanǝl-elmü müǝllǝqǝn 
bis-Sürǝyya lǝtunavilühu yǝdu ǝhlil-fürs”: 
(ǝrǝbcǝ, hǝdis) “Əgǝr elm Sürǝyya uldu-
zunda asl olsa, İranllarn ǝli ona çatacaq.”  

“Sürǝyya” Buğa bürcündǝ “Ülkǝr” yaxud 
“Pǝrvin” dǝ deyilǝn ulduz (ǝslindǝ ulduz 

topas).  
“İstǝxr”: İrann cǝnubunda qǝdim şǝhǝr. 

Əhǝmǝnilǝr imperiyasnn paytaxtı olmuş-
dur.  

“Bisütun”: İrann qǝrbindǝ, Kirmanşah 
şǝhǝri yaxnlğnda, üzǝrindǝ relyei kitabǝ 
olan qaya.  

“Şüştǝr”: İrann cǝnub-qǝrbindǝ qǝdim 
şǝhǝr.  

“Dizvul” (yaxud Dizful): İrann qǝrbindǝ 
qǝdim şǝhǝr.  

“Mǝdain”: İraqn şǝrqindǝ, Bağdad yaxn-
lğnda Paryann vǝ Sasanilǝrin paytaxtı 
olmuş qǝdim şǝhǝr.  

 
Gürcüstanda  

sǝh. 315. “O. L.”: 1913-1939 vǝ 1951-
1953-cü illǝrdǝ Parisdǝ nǝşr edilmiş gündǝlik 
qǝzet olan “L’Om libr” [L’Homme libre] (Azad 
insan) nǝzǝrdǝ tutulur.   

“Marsel Kaşen, qǝzetǝsindǝ…”: 1904-cü 
ildǝn etibarǝn Parisdǝ nǝşr edilǝn kommu-
nist qǝzeti “L’Humanite” [L’Humanité] 
nǝzǝrdǝ tutulur. Marsel Kaşen 1918-ci ildǝn 
etibarǝn bu qǝzetin baş redaktoru idi.  

“Peti Parizyen”: [Le Petit Parisien] Paris-
dǝ 1876-1944-cü illǝrdǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
fransz qǝzeti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

DAĞISTAN İMDADINA! 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 

rqəsinin Mərkəzi Komitəsi tərəndən 
intixab olunmuş [seçilmiş] xüsusi bir ko-
misyon tərəndən dağstanl qardaşla-
rmz üstünə hücumavər olan [hücum 
edǝn] hürriyyət və istiqlal düşməni De-
nikinin qara qüvvəsi ilə hərb etmək üçün 
Azərbaycan könüllü dəstəsi təşkil olunur. 
Yazlmaq istəyənlər hər gün Məclisi-Mə-
busan binasnda, “Müsavat” fraksiyonu 
mənzilində gündüz saat 8-dən 2-yə və 
axşam saat 5-dən 7-yə qədər yazla bi-
lərlər.  

 
 
“Cəmiyyəti-Maari-İraniyan”a üzv 

olmaq və müavinət [köməklik] etmək 
arzusunda bulunan arxadaşlar hər gün 
“İttihad” məktəbində (Qubernski, nöm-
rə 37) saat 9-dan 2-yədək Hac müəllim 
cənablarna müraciət edə bilərlər.  

Müvəqqəti İdarə Heyəti  
 
 

İXTAR  
[XƏBƏRDARLIQ] 

Elektrik işğ olmadğndan, bu gün 
qəzetəmiz kiçik qitədə [ölçüdǝ] çxr. 

OPERETTA VƏ “AZƏRBAYCAN” 
 

Hökumət Teatrosunda  
axşam tamaşas 

Zülfüqar bəy və Üzeyir bəy  
Hacbəyli Qardaşlar Müdiriyyəti 

cümə günü  
rəcəbülmürəccəb aynn 17-sində 
(aprelin 18-ində 1919[-cu] ildə)  

şükuhlu [tǝmtǝraql]  
bir mənzərədə  

mövqeyi-tamaşaya qoyulacaqdr 
Zülfüqar bəy Hacbəylinin  

“Əlli yaşnda cavan”  
nam [adl] operettas. 

2-nci pərdədə  
Orduxan bəyin qonaqlğnda  

İsa bəy Aşurbəylinin  
təzə yazmş olduğu  

“Azərbaycan” faciəsi göstəriləcəkdir. 
Tamaşa başlanacaq axşam saat 8-in 

yarsnda.  
Biletlər teatrn kassasnda 

satılmaqdadr. 
T-107   

 
 

ELAN 
Bu cümə günü saat 12 tamamda ap-

rel aynn 18-də Parlaman binasnda 
 

Cümǝ, 18 aprel 1919-cu il, nömrǝ 160

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Cümǝ, 17 rǝcǝbül-mürǝccǝb sǝnǝ 1337. 18 nisan 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 20 rublǝ, 2 aylğ 35 rublǝ, 3 aylğ 50 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 25 rublǝ,  
2 aylğ 45 rublǝ, 3 aylğ 60 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 3 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 2 rublǝ.     
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“Müsavat” rqəsi idarəsində hamballar 
iclas olmağa görə bütün tamadalar, 
podratç, işçi, işsiz hamballarn dəvət-
namə almayan ağsaqqallarndan iclasda 
hazr olmalar rica olunur.  

“Müsavat”n  
Təbliğat-Təşkilat şöbəsindən  

 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
14 aprel axşam iclas 

 
(tənəffüsdən sonra) 

 
Sədr - İclas davam edir. Söz verilir 

Parlaman üzvü doktor Quxmana. 
Quxman – Hökumət bəyannaməsi 

rusca tərcümə edilmədiyindən və biz 
onun məzmununu bilmədiyimizdən, for-
mulaya səs verə bilməyəcəyimizi xəbər 
vermişdik. Şimdi məzmununa aşina ol-
duq. Ona görə də lehinə səs verəcəyiz.  

Sədr – “İttihad” rqəsi ilə bitərəər 
tərəndən böylə bir təklif var. (Katibə) 
Oxuyun! 

Katib (oxuyur) – Hökumətin bəyan-
naməsini dinləyərək “İttihad” fraksiyas 
və bitərəər elan edirlər ki: 

1 – Çünki Azərbaycan istiqlaln mü-
daə edən rqələr arasnda koalisiyon 
üsulu bu hökumətin təşkilində nəzərə 
alnmamşdr; 

2 – Çünki "İttihad" fraksiyas höku-
mətin təşkilində iştirak etməmişdir; 

3 – Çünki bu hökumətin gələcəkdə 
fəaliyyəti xüsusunda heç bir zəmanət 
yoxdur: 

Firqələr bu hökumət haqqnda öz 
nöqteyi-nəzərlərini təyin etməyir və mə-
suliyyəti də üzlərinə almayrlar. 

Sədr – Cəlil bəy, siz danşmaq istəyir-
diniz, buyurunuz. 

Cəlil bəy Sultanov (bitərəf) - Rəisi-
vükəlann [Baş nazirin] bəyannaməsində 
Qarabağ məsələsi üstüörtülü keçdiyin-
dən bizim fraksiyamz səs verməkdən 
imtina edir. 

Sədr – Mən başa düşmürəm, burada 
bitərəər ismindən rəsmən təklif olunur, 
siz isə başqa söz deyirsiniz. 

Qara bəy [Qarabǝyli] (yerindən) – Bu 
başqa motivdir. 

Sədr – Belə olan surətdə etilafa [ra-
zlğa] gəlin. 

[Behbud xan] Cavanşir (bitərəf) (ye-
rindən) – İcazə veriniz. 

Sədr – Buyurunuz. 
Cavanşir – Hökumət rəisi bu gün öz 

bəyannaməsində Azərbaycann hər yeri-
ni adbaad çəkdi. Nə kri olduğunu söy-
lədi. Hətta Lənkəran, İrəvan vǝ Naxçvan 
uyezdləri adn da çəkdi. Amma ən mü-
hüm Qarabağn ad çəkilmədi. Məluma-
tımza görə, Qarabağ məsələsi bəyan- 
namədə var idi. Fəqət bilmirəm kimin 
xatirəsi üçün bu gün bəyannamədən 
götürülmüşdür. Məlumdur ki, Qarabağ 
həlakətdə [hǝlak olmaqda] idi. İndiyədək 
orada müsəlmanlar Andranikin əlindən 
çox böyük cəfalar çəkirlər, çox qurbanlar 
vermişlər. Hətta yüzə qədər kənd xa-
rabaya dönmüşdür. Onlar gözləyirdilər 
ki, hökumət bəyannaməsində Qarabağ 
məsələsi zikr ediləcəkdir. Hökumət, özü-
nüz bilirsiniz ki, oraya general-quberna-
tor göndərib və ona böyük ixtiyarlar 
vermişdir. Bizim arxamzda duran üçün-

 

cü böyük hökumət də ona geniş vəkalət 
veribdir ki, Qarabağ müsəlmanlarn düş-
mənlər əlindən xilas etsin. Bu gün isə 
hökumət rəisi bu barədə bir söz da-
nşmad. Öylə nəzərə gəlir ki, guya Qa-
rabağ məsələsi qurtarb... 

Səslər – Qurtarbdr. 
Cavanşir (davam edir) – Sizdən ötrü 

ola bilər ki, qurtarb, amma bizdən ötrü 
hələ qurtarmaybdr. Qarabağ əhlindən 
bir nəfər Şuşadan o yana adlaya bilmir. 
Hər kəs getsə, ölümdən savay bir şey 
görməz. Necə ki, bu gün Lənkərana ge-
dib-gəlmək mümkün deyildir, öyləcə də 
Qarabağn dağlarna keçmək mümkün 
deyil. Biz ümid edirdik ki, hökumət bu 
gün Qarabağ məsələsi haqqnda nə 
tədbirlər görəcəyini söylər. Amma bu 
məsələ barəsində heç bir şey eşitmədik. 
Bilmirəm hökumətin bu barədə nəzəri 
nədir. Qarabağ məsələsinə münasibə-
timiz böylə ikən, bəyannamənin qalan 
hissələri haqqnda "İttihad" fraksiyasnn 
formulasna iştirak edirik. Hökumətə 
olan münasibətimiz isə hökumətin gə-
ləcək fəaliyyəti ilə məlum olacaqdr. 

Sədr – Söz hökumət rəisi Nəsib bəy 
Yusifbəylinindir. 

Nəsib bəy – Möhtərəm məbuslar! 
Mənim bəyannaməmdə nə qədər mü-
bahisəli yerlər və məsələlər varsa, o xü-
susda sözümü dedim. Çox mübahisəsiz 
məsələlər vardr ki, hökumət o xüsusda 
söz söyləməyi artıq bilir. İrəvan, Lən-
kəran, Tiis sözü oldusa, o da ondan 
ötrüdür ki, onlar mübahisəlidir. Qarabağ 
xüsusunda mübahisə yoxdur. Onun üçün 
də mən mübahisəli olmayan məsələ 
haqqnda bir söz belə söyləməyi artıq 
bildim.  

Sədr – Söz Məhəmməd Əmin Rə-
sulzadənindir. 

Məhəmməd Əmin – Biz bu təklin 
əleyhindəyiz. Nə üçün əleyhində oldu-
ğumuzun dəlilini söyləmək istərəm. Bə-
yannamədə Qarabağ fəqərəsi [mǝsǝlǝsi] 
yoxdur. Bu xüsusda hökumət rəisi dəxi 
nə mülahizə ilə məzkur fəqərəyə [deyilǝn 
mǝsǝlǝyǝ] lüzum olmadğn söylədi. Hə-
qiqətən öylədir. Meydanda Lənkəran 
məsələsi var. Çünki Lənkəran daha əli-
mizdə deyil, çünki oraya hələ Azərbay-
can məmurini [məmurlar] təyin edilmə- 
miş. Tiis quberniyasndan Borçal məsə-
ləsi var. Çünki oras da bizim hökumət və 
qüvvətimizin xaricindədir. İrəvan quber-
niyasnn bəzi yerlərinə aid məsələ var. 
Çünki kəza [həmçinin] hökumət oralara 
hələ nüfuz edəmməyib, torpaqlarmz 
başqa əllərdədir. Halbuki, Qarabağ mə-
sələsi böylə layənhəll [həll edilməmiş] bir 
halda deyildir. Oraya general-qubernator 
təyin olunmuş, oradak hüquqi-mülkiy-
yəmiz hətta bir dərəcəyə qədər bey-
nəlmiləl bir hal belə iktisab eyləmişdir 
[ǝldǝ etmişdir]. Bir də İrəvan quberniya-
snn davasn edən hökumətdən qalxb 
da Qarabağ məsələsini istizah etmək 
[soruşmaq] yersizdir. Çünki İrəvana gedən 
hökumət təbiidir ki, Qarabağ dağlarn 
aşb keçmədən gedəmməzdi.  

Bizcə və hökumətcə Qarabağ məsə-
ləsi yoxdur. Nasl ki, Bak məsələsi yox-
dur. Buna görə də Qarabağ ünvan ilə 
vaqe olan hər növ təkli rədd ediriz. 

Sədr – Söz Parlaman üzvü [Arşak] 
Malxazyanndr. 

Sədr – Parlaman üzvü Malxazovun 
etiraz əsasszdr. Mən söz verdim, bə-
yannamə münasibəti ilə iki fraksiya öz 
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rəyini dedi də. Məsələnin əsas üzərində 
danşan olmad. Müştərəkən verilən tək-
lifdən başqa, başqa təklif yoxdur. Bu tək-
li səsə qoyuram. 

Sağdan – Biz də təklif verdik. 
Sədr – Sizin verdiyiniz təklif deyil. Siz 

ancaq nə üçün səs verməyəcəyinizin sə-
bəbini göstərirsiniz. Mən bunu səsə qo-
ya bilmərəm. (Katibə) Müştərəkən ve- 
rilən təkli oxuyun. 

Katib (oxuyur) – “Hökumətin bəyan-
naməsini eşidərək Məclisi-Məbusan bə-
yani-etimadla [etimad göstǝrmǝklǝ], bə- 
yannamədəki əsaslarn kirdən işə keçi-
rilməsində hökumətə hər növ ilə mü-
avinət edəcəyini bildirərək, növbədəki 
məsələlərin müzakirəsinə keçir.” (Rusca 
tərcüməsini oxuyur.) 

Sədr – Qoyuram səsə. Hər kəs bu 
təkli qəbul edirsə, əlini qaldrsn. (Əllər 
qalxr) Sayn. Lehinə - 43. Kim əleyhinə-
dir? Əleyhinə yox. Kim səs vermir? 21 
nəfər. Lehinə - 43, əleyhinə yox, səs ver-
məyən - 21. Beləliklə, formul əksəriy-
yətlə qəbul olunur. (Sürəkli alqş) 

Vaxt təng [dar, az] olduğuna görə 
başqa məsələlər müzakirəyə qoyulma-
yacaqdr. Məclisi qapamadan əvvəl gə-
lən iclasn yövmiyyeyi-müzakiratın [mü- 
zakirǝ gündǝliyini] elan edirəm. Gələn 
iclasn yövmiyyeyi-müzakiratı böylə olur: 
Mükələyyəti-əsgəriyyədən [hǝrbi mü-
kǝllǝyyǝtdǝn] maarif yaxud sənət cəhə-
tilə azad olunmas haqqndak imtiyazat 
qanununun tövsisi [genişlǝndirilmǝsi]. Ci-
baliyyun [Dağllar] hökumətinə 30 milyon 
qərz [borc] xüsusunda layiheyi-qanuniy-
yə. Kür nəhri sahillərində sədlər inşas 
üçün müəyyən məbləğ buraxlmas haq-
qnda layiheyi-qanuniyyə. Bu cür yöv-

miyyeyi-müzakiratı təsdiq ediniz. Etiraz 
yoxsa, qəbul olunur. Məsələ bitdiyindən 
iclas qapanr. 

(İclas saat 8.50 dəqiqədə qapanr) 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 
Müsəlmanlarn gələcək üsuli-idarəsi 

haqqnda  
London – Balfura yazlmş və “Mü-

səlman” imzas ilə imzalanmş olan bir 
məktubda Balfura yenidən deyirlər ki, 
Türkiyənin və Ermənistann istila edilmiş 
yerində muxtariyyət üsuli-idarəsi tək-
lini təbrik edirlər. Bu üsuli-idarə Cə-
miyyəti-Əqvam [Millǝtlǝr Cǝmiyyǝti] tərə- 
ndən təmin ediləcəkdir. Fəqət mək-
tubu yazanlar bu yerlərin Türkiyədən 
ayrlmas təklinə mən nəzərlə baxrlar. 
Məktubu imza edənlər təklif edirlər ki, 
İngiltərə Hökuməti müharibədən əvvəl, 
Türkiyə Hökumətinin etmiş olduğu tək-
lini qəbul eyləsin. O təklif də bu idi ki, 
Asiyayi-suğran [Küçük Asiyan, Anadolunu] 
idarə etmək üçün İngiltərə ingilis-hind 
administratoru təyin eyləsin və bunlar 
Asiyayi-suğrann mülki və mali [maliyyǝ] 
işlərini idarə etsinlər. Bunlar ciddiyyən 
təklif edirlər ki, hər bir halda yeni mux-
tariyyətli dövlətlər Osmanl xəlifəsinin 
ruhani nüfuzu altında olsunlar. O ki, 
qald Fələstində yəhudi [dövlǝti] təşkili 
məsələsinə, məktubu imza edənlər de-
yirlər ki, hərgah, Sülh Konfrans Fələs-
tinin müstəqil bir dövlət olmasn qət 
edərsə, hərgah, o dövlətin başnda mü-
səlman olmasa, bütün aləmi-islam bu 
qətnamədən dilgir [naraz; dilxor] olacaq-
drlar.  

 

* * *  
Helsinqfors [Helsinki] – Verilən xəbər-

lərə nəzərən, bolşeviklər Narva cəb-
həsinə külli qoşun və ağr toplar ye- 
ridirlər. Litvadan xəbər verirlər ki, Litva-
Kurlanda [Latviya] cəbhəsində bolşeviklər 
ümumi yürüşə keçmişlərdir. Şimali Lit-
vada bolşeviklər qəti surətdə məğlub 
olmuşlardr. Mitava xətrə [təhlükə] altın-
dadr. 

Kopenhaq – Berlindən xəbər verilir 
ki, almanlar Müttəqlərin komissarla-
rna xəbər vermişlər ki, Almaniya Hö-
kuməti heç bir halda polyaklarn Dansiqə 
girmələrinə müsaidə verməyəcəkdirlər. 
Eyni zamanda Müttəqlərin və polyak 
oserlərinin Vistuldan [Visla çayndan] 
şərq tərənə keçmələrinə raz deyil-
dirlər. Müttəqlərin Dansiq barəsindəki 
tələbatına bu nota qəti bir rəddir.  

- Vaşinqtondan xəbər verilir, Amerika 
ərkani-hərb idarəsinin naçalniki [hǝrbi 
qǝrargahnn rǝisi] general Març bəyan 
eyləmişdir ki, Amerika ordusunun daimi 
qoşunlarnn miqdar 510 min nəfərdən 
əskik olmayacaqdr.  

 
Petroqradda üsyan  
Fin Teleqraf Agentliyinin məlumatına 

görə, aprelin əvvəllərində Petroqradda 
böyük bir üsyan vaqe olmuşdur [baş 
vermişdir]. Böyük patıltı səsləri eşidil-
mişdir, sonra bu patıltıdan yanğn əmələ 
gəlmişdir. Petroqrada həyəcan hökm-
fərmadr [hökm sürmǝkdǝdir]. Əhalinin 
əksəri oradan çxmşdr. Bu üsyann sə-
bəbi hələlik məlum deyildir. Yalnz buras 
məlumdur ki, ümumi ǝhǝmiyyǝti olan su 
yolu vǝ sair idarǝlǝri patlatmaq istə-
mişlərdir. Digər bir məlumata görə, Fin-

landa sərhədində qanl müsadimələr 
[toqquşmalar] vaqe olmuşdur. Fin qəze-
tələri bu əhvaln Şura Hökuməti ilə nlər 
arasnda müharibəyə səbəbiyyət verəcə-
yindən ehtiyat edirlər.  

 
Xüsusi teleqraar  
Gəncə - Gəncə komandan divarlara 

əmrnamələr yapşdrtmşdr ki, şəhərdə 
olan və yeni gələn ümum zabitlər kağz 
və sənədlərlə komandanlğa gələrək ad-
larn qeyd etdirməlidirlər. Vəqti-müəy-
yənədə gəlməyən zabitlər həbs və nəfy 
[sürgün] ediləcəklərdir.  

Rəvayətə görə, bu əmrnamənin nəş-
rinə səbəb bu olmuşdur ki, son zamanlar 
Gəncəyə Könüllü orduya mənsub zabit-
lər gəlirmişlər. Məclisi-Məbusana bu 
məzmunda bir teleqraf varid [daxil] ol-
muşdur: 

Gəncədən: Bakda Parlamana  
Gəncə şəhəri və qəzas nümayən-

dələrindən ibarət kəsrətli [izdihaml] mi-
tinq İstanbulda vaqe olan hadisələrdən 
naşi [ötrü] sair hökumətlər tərəndən 
rəva görülən Türkiyənin müqəddəs pay-
taxtı[n] əlindən almaq, türkləri təbəiy-
yətə gətirmək, 400 milyonluq aləmi-is- 
lam təhti-təhəkkümünə [hakimiyyǝti al-
tına] almaq, yǝni aləmi-bəşəriyyətin bö-
yük bir hissəsini hüquqi-bəşəriyyətdən və 
öz müqəddəratın təmin etməkdən məh-
rum qlmaq kimi hərəkətləri müqabilində 
protesto edir və sizdən təvəqqe edir ki, 
öz hökumətimizə və əcnəbi hökumətlərə 
bu xüsusda məlumat verəsiniz. Mitinq 
ümidvardr ki, Etilaf dövlətləri Türkiyənin 
və bütün aləmi-islamiyyətin gələcəyinə 
edilməkdə olan zərbəni dəf edəcəklǝr.  

Mitinq sədri Pişnamazzadə  
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SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Şurayi-Hərbiyyədə  
London – Havas ajans xəbər verir ki, 

Hərbi Şura Almaniyaya tǝqdim ediləcək 
olan hərbi və bəhri [dǝniz] və hava əmə-
liyyatı şəraitini təsvib etmişdir [bǝyǝn-
mişdir]. Bəhri şərait çox ağrdr. Müt- 
təqlərə təslim ediləcək gəmilərin miq-
dar artırlmşdr. Almanlara sualtı qayq-
lar inşas qadağan edilmişdir. Almaniya 
məcbur ediləcəkdir ki, bütün ləvazimi-
hərbiyyəni təslim eyləsin. Ordusu isə 
100 min nəfərdən artıq olmamaldr. 
Bunlar da iki il müddətə çağrlan kö-
nüllülərdən təşkil edilməlidir. Vəzir [na-
zir] Leyq bu rəydədir ki, Kil kanalnn Al- 
maniyann əlində qalmas xətrəli [tǝh-
lükǝli] olarmş. Zira bu kanal nemeslər 
möhkəmləşdirə bilərlər. Şura bu rəy-
dədir ki, Süveyş kanalna tətbiq edilən 
vəziyyət Kil kanalna da tətbiq edilmə-
lidir.  

Cəmiyyəti-Əqvam [Millǝtlǝr Cǝmiyyǝti] 
layihəsini sülh şəraitinə daxil etməyə 
hənuz Fransan raz edə bilməmişlərdir. 
Lakin zənn olunur ki, nəhayət raz ola-
caqdrlar. Bu gün Klemanso eston, latış, 
Litva və Ukrayna hökumətlərinin nüma-
yəndələrini hüzuruna qəbul eyləmişdir. 
Klemanso bunlara demişdir, üç həftə 
bundan sonra konfransda Rusiya mə-
sələsi müzakirə edilərkən, bu hökumət 
nümayəndələri bəyanatda bulunmaldr-
lar.  

 
Paris – Lloyd Corc, Vilson, Klemanso 

və Orlando yazmş olduqlar bir mək-
tubda bəyan edirlər ki, əgər Lloyd Corc 

iki həftə daha Parisdə qalarsa, sülh mü-
ahidəsi ilə əlaqədar olan məsələlərin 
həpsi həll olunar.  

 
 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
Franşe D’Esperinin teleqrafı 
“N. S.” qəzetəsi yazr ki, aprelin 2-də 

Odessa məntəqəsində olan Müttəq əs-
gərlər Baş komandan D’Anselm Paris-
dən general Franşe D’Esperidən bir te- 
leqraf almşdr. Bu teleqrafda deyilir ki, 
Məclisi-Məbusan Klemanso Hökumə-
tinə bəyani-etimaddan [etimad bildirdik-
dǝn] sonra, hökumət tərəndən Məclisə 
təqdim edilən hərbi istiqraz əksəriyyəti-
ara [sǝs çoxluğu] ilə rədd etmişdir. Bu 
əhvalatdan sonra, Klemanso Kabinəsi is-
tefa vermişdir. Kabinənin istefas qəbul 
edilib, təzə hökumət təşkil edilmişdir. 
Odessada alnan məlumata görə, hö-
kumət başna Albert Tomas, digər bir 
rəvayətə görə Viviani keçmişdir. Yeni hö-
kumət əhaliyə müraciətən nəşr etdiyi 
dəvətnaməsində məmləkətdə asayiş 
saxlanlmasn xahiş etməklə bərabər iz-
har edir ki, yeni hökumətin məqsədi 
mümkün olan qədər sülh müahidəna-
məsinin [sazişinin] tezliklə imza edilmə-
sindən və dörd ilin ərzində cəbhədə mü- 
haribə edən əsgərlərin vətənlərinə qa-
ytmalarndan ibarət olacaqdr. Fransz 
əsgərlərinin Odessan tərk etməyə hazr 
olmalar haqqnda keçən gün binagü-
zarlq [sǝrǝncam] alnmşdr. Odessa ko-
mandanlğna tǝklif edilmişdir ki, Fransa 
ǝsgǝrlǝrini Romaniyaya göndərməyə ha-
zrlasn.  

 

General D’Anselm 
General Anselma ərkani-hərbindən 

[hǝrbi qǝrargahndan] general Şvartsa te-
lefonla xəbər vermişlər ki, fövqəladə 
mühüm xəbərlər alndğna görə, ge-
neral Şvartsn tezliklə fransz komandan-
lğna gəlməsi lazmdr. General Şvarts 
bilatəxir [dǝrhal] general D’Anselm ya-
nna gedib xəbərdar olmuşdur ki, Fransa 
Məclisi-Məbusan Rusiya işlərinə qarş-
maq üçün hökumətin istədiyi hərbi is-
tiqraz rədd etdiyindən, Klemanso Kabi- 
nəsi istefa vermişdir. Bununla bərabər, 
general D’Anselm general Şvartsa izhar 
etmişdir [bildirmişdir] ki, Cənubi Rusiyada 
olan ham Müttəq qüvvələrin çxarl-
malar haqqnda Müttəqlər ordusunun 
Baş komandanlğndan binagüzarlq [sǝ-
rǝncam] alnmşdr. General D’Anselm ge-
neral Şvartsa demişdir ki, Fransa ko- 
mandanlğ Odessada qanun və asayişi 
saxlamaq, həmçinin Könüllü ordunun 
Odessadan bilamümaniət [maneǝsiz] təx-
liyəsi üçün hər cür tədbirlər görəcəkdir. 
Bu müsahibədən sonra general Şvarts öz 
ərkani-hərbinə qaytmşdr. Könüllü ordu 
komandanlar general Timanovski, Le-
vandovski vǝ Melqenov general Şvartsn 
ərkani-hərbinə dəvət edilmişlərdir.       

 
 
 

DAĞISTANDA 
 
Könüllü ordu ilə dağstanllarn mü-

haribəsi  
Aldğmz məlumata görə, aprelin 9-

10-11-də Qudermes altında Dağstan 
qoşunlar ilə Könüllü ordu dəstələri ara-
snda bir neçə gündür müharibə davam 

etməkdədir. Bu vaxtın ərzi-müddətində 
Qudermes bir neçə dəfə əldən-ələ keç-
mişdir. Aprelin 11-də dağstanllar qəti 
surətdə Qudermesi işğal edib, ona malik 
olmuşlardr. Həman gün saat 3 radələ-
rində Könüllülər yenidən hücum etmək 
istəsələr də, müvəffəq olmamşlardr.  

Aprelin 11-də Dağstan qoşunlar 
düşməni Ustar-Qardoy kəndindən dəxi 
çxarmşlardr. Hal-hazrda şiddətli mü-
haribələr Məskər-Yurt kəndi ətrafında 
davam etməkdədir. Hər iki tərən tə-
ləfatı küllidir. Qudermes – Ustar-Qardoy 
xəttində Könüllü əsgərləri geri çəkilmək-
dədir. Səngərlərin bəzilərində kazaklarn 
səsi eşidilirmiş ki, onlar “Dağstanl qar-
daşlar, bəsdir müharibə etdik, gəliniz 
barşaq” deyə çağrrmşlar.  

 
Dağstan çeteləri  
Aprelin 15-də Cibaliyyun [Dağllar] İt-

tifaq Cümhuriyyətinin rəisi Kotsev Da-
ğstan gəzərək Teymurxanşuraya övdət 
etmişdir [qaytmşdr]. Dağstan Hökumət 
vəkilinin dediyinə görə, Andi, Qunib və 
Avar nahiyələri Uzun Hacn vəkil etmiş-
lər Kotsevə məlum etsin ki, onlar vətəni 
mühazət etmək üçün Denikin ordusu 
əleyhinə hərəkatda bulunmağa 20 min 
nəfərdən ibarət bir partizan dəstəsi (çe-
te) təşkil edirlər və axrnc nəfərlərinə 
qədər Dağstan istiqlaliyyətini müdaə 
və mühazət etməyi kəndilərinə vəd və 
yəmin etmişlərdir. 

 
Könüllülərin qüvvəsi  
Dağstan mənbələrindən alnan mə-

lumata görə, axrk müharibələrdə Kö-
nüllü ordu tərəndən müharibədə İkin- 
ci Plastun rqəsi, Birinci Kuban rqəsi, 
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Tersk və Sunjen könüllüləri iştirak et-
mişlərdir. Könüllü ordunun hal get-gedə 
fənalaşmaqdadr.  

 
 

ŞİMALİ QAFQAZİYADA  
 
Novorossiyskdən, Yekaterinodardan 

və Rostovdan gələnlər oralarn əhvaln 
böylə təsvir edirlər: 

Könüllü ordu tərəndən zəbt edilmiş 
olan Şimali Qafqaziya şəhər və rayon-
larnn hamsndan artıq monarxiya üsu-
lu Novorossiysk şəhərində hökmfərma- 
dr [hökm sürmǝkdǝdir]. İş bu yerə çat-
mşdr ki, Novorossiysk Kuban tanmaq 
istəməyir. Çünki orada nahiyə radas da-
vam edir. İstiqlaliyyət elan etmiş Za-
qafqaziya cümhuriyyətlərini də həmçi- 
nin Novorossiysk tanmaq istəməyir. Xü-
susən Gürcüstan rədd edir. Ona görə, 
Batuma göndərilən paroxodlar tutulub 
mallar çxarlr. Könüllü ordu başçlar da 
Novorossiyskin Gürcüstana olan nifrə-
tinə şərikdir. General Denikinin müavini 
Draqomirov teleqraa böylə bir əmr 
vermişdir:  

Novorossiyskdə Qara dəniz sahili qu-
bernatoruna Baş komandan əmr etmiş-
dir ki: 

1) Novorossiyskdən Gürcüstana mal 
aparlmas bilkülliyyə [tamamǝn] qada-
ğan edilsin. 

2) Əvvəlcədən verilən icazələr və şə-
hadətnamələr ləğv edilib geri alnsn.  

3) Qaçaqmallar tutmaq üçün ciddi 
tədbirlər görülsün. 

4) Mal çxarmaq ancaq Baş koman-
dannn icazəsi ilə olur.  

Novorossiysk şəhərini general-quber-

nator [Yevgeni] Volkov idarə edir. Hal-
hazrda Novorossiyskdə Müttəq və Kö- 
nüllü ordu əsgərləri yoxdur. Çünki ham 
əsgərlər Don cəbhəsinə aparlmşdr. Bu-
rada bolşeviklər böyük qüvvələrlə hü-
cum edib Könüllü ordunu sxşdrmaq- 
dadrlar.  

Kuban əhval isə başqadr. Könüllü or-
dunun Tersk bolşeviklərinə qalib gəl-
məsindən sonra qalxmş olan nüfuzu 
məcburi istehzari-əsgəriyyə [hǝrbi çağrş] 
ilə sfır dərəcəsinə endirilmişdir. 36 ya-
şnda olanlar, hətta yuxar siniərdə 
olan şagirdləri əsgərliyə alrlar. Pulu və 
mümkünü olanlar gizlənirlər. Kəndlərdə 
Könüllü ordu əleyhinə şiddətli və mü-
vəffəqiyyətli təşviqat yaplmaqdadr.  

Hal-hazrda Denikin ordusunun əh-
val fövqəladə dərəcədə ağrdr. Bolşe-
viklər Könüllü ordunu cəbhədən sxş- 
drmaqdadrlar. Arxada isə dağstanllar 
müharibə elan etmişlərdir. Dağstan-
llarn müharibə elann böyük güzəşt-
lərlə olsa da, Denikin təsviyə [lǝğv] et- 
məyə çalşmaqdadr. Dağstan Hökuməti 
ilə sülh haqqnda beşəxsən müzakiratda 
bulunmaqdan ötrü Denikin Qroznya 
azim olmuşdur [yola düşmüşdür]. Buras 
o cəhətlə gözə çarpr ki, bir ay bundan 
əqdəm [qabaq] Denikin müzakirədən öt-
rü Yekaterinodara gələn Dağstan nüma-
yəndəsini qəbul etmək istəməyib, Lyaxo- 
vun yanna göndərmişdi.  

Ələlümum Kuban əhval ümidli de-
yildir. Kazaklar yorulub, müharibəni qət 
etmək [dayandrmaq] istəyirlər. Kubanda 
ərzaq şeyləri və çörək boldur, fəqət 
manufaktura, ayaqqab və neft yoxdur. 
Kuban əhalisi neft əvəzinə günəbaxan 
yağ işlətməkdədirlər. Rostov şəhəri cəb-

 

hə şəhəri olduğundan, şəhərdə möh-
təkirlik və həyəcan vardr. Ehtikarçlq 
[möhtǝkirlik] o dərəcəyə qalxmşdr ki, 
heç bir şeyi olmayanlar bir az müddət 
ərzində böyük dövlətə sahib olurlar, am-
ma dünənki milyonerlər dilənçi halna 
düşürlər.  

 
 
 

RUS TİCARƏTİNİN TARİXİ 
 

- 2 - 
 
Tatarlar bir müddət Rusiyada hökm-

ranlq sürəndən sonra, ruslar kimi onlar 
da təfriqə [ayrlq, ikitirǝlik, bölünmǝ] bə-
lasna düçar oldular. Böylə ki, Altun Ordu 
[Qzl Orda] hökumətini dağdb, yerində 
ayr-ayr üç xanlq düzəltdilər. Xanlqlar 
arasnda zühur edǝn rəqabət və ədavət 
gedə-gedə böyüyüb tatarlar zəif və axr-
da da xaric[i] düşmənin təcavüzatından 
aciz buraxd. Odur ki, yollarda və güzər-
gahlarda əmin-amanlq pozulduğu üçün 
rus tacirlərinin mallar soyulub, bir çox 
yerlərdə canlarna da xəta və cəfa toxu-
nurdu.  

Tatarlarn bu dəfəki təfriqəbazlğ rus-
larn bir-birindən ayrlmş knyazlqlarn 
yenidən birləşməyə və qəvi [güclü] bir 
istiqlaliyyət yapmağa bais oldu. O vaxta 
qədər tatar şəhərlərində ticarǝtlǝ məş-
ğul olan rus əhalisi, özlərinin yeni is-
tiqlaliyyətini və tatarlarn da əczi-haln 
[acizliyini] anlayb, bundan sonra ticarət 
işlərini rus mərkəzlərində bitirməyə ça-
lşdlar. Bunlarn səy və ehtimamlar sa-
yəsində Makaryev yarmarkas açlb, axi- 
rüləmr [nǝhayǝt] rus mallar yollarda kö-

çəri soyğunçularnn çəngalndan [cayna-
ğndan] qurtard. Bundan sonra, ruslar 
kamali-asayişlə mallarn öz yarmarkala-
rnda satıb qorxusuz və arxaynlqla ev-
lərinə qaydrdlar.  

Bundan sonra, bir tərəfdən rus ta-
cirlərinin təşəbbüs və qeyrətləri sayə-
sində və o biri tərəfdən də yarmarkann 
mövqeyi və su yollarnn ayrcnda düş-
düyü üçün rus ticarəti gündən-günə 
vüsətlənib tərəqqi tapr.  

İkinci ticarət mərkəzi yeni təsis 
olunmuş Maskov şəhəri olmuşdur. Bu-
rada da tacir siniəri arasnda knyaz və 
əsilzadələr birinci tacirlərdən ədd [hesab] 
olunurlar. Hətta ruhanilər də meyil gös-
tərib həvəslənirlər. Burada da yuxarda 
zikri keçmiş rus mallar satılarkən, əha-
linin kəlisa [kilsǝ] pəhrizlərində möhkəm 
olduğu cəhətinə balq ticarəti hamsn-
dan artıq olur.  

Ticarət vüsətləndikçə tacirlərin pula 
olan ehtiyac gündən-günə artır. Bundan 
əlavə, ruslar ilə lehlər (поляки) arasnda 
vüqu bulmuş müharibədən sonra pul 
ehtiyac kəsbi-şiddət edib [şiddǝtlǝnib] 
hökuməti təşvişə sald. Hələ o vaxtlar 
Rusiyada böyük gümüş mədənləri kəşf 
olunmadğ üçün Maskov knyaznn hök-
mü ilə xaricdən gəlmə “yemka” adl gü-
müş pullarn əridib, təzədən rus sikkəsi 
kəsilməsinə hökm verilmişsə də, bu da 
ehtiyac rəf edəmməyib [aradan qaldra 
bilmǝyib], buna ayr bir əlac görülməsinə 
tədbirlər ittixaz olunurdu [tǝdbirlǝr gö-
rülürdü]. Gümüş pul əvəzinə mis pul kəs-
dirmək məsələsindən başqa sair bir çarə 
taplmad. İştə, ərzan qiymətǝ tamam ol-
muş [ucuz qiymǝtǝ başa gǝlmiş] mis pulla-
rnn gümüş pullar ilə bərabər qiymətə 
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sərf olunmasna hökm verilmişdi. Böylə 
ki, 100 rubləlik mis pul kəsdirmək üçün 
hökumət tərəndən buna ancaq 160 
təngəlik (bir rublədən də az) mis sərf 
olunaraq, xəzinəyə böyük-böyük mən-
fəətlər daxil olurdu. Əhali tərəndən bu 
mis pullara qabaqca hüsn-rəğbət gös-
tərildisə də, sonralardan hədsiz və he-
sabsz dərəcədə kəsilmiş mis pullarnn 
ehtiram azalmağa başlad. Buna bais 
hökumətin iş başnda oturmuş kişilərə 
əmin olaraq, laqeyd və nəzarətsizliyi idi. 
Böylə ki, bir çox boyarlar çarn qaynatas 
ilə bərabər hökumətin etinaszlğna is-
tinadən kənardan mis gətirdib, sikkə-
xanada rüşvət zoru ilə hökumət sikkəsi 
ilə bir yerdə özləri üçün ayrca mis pullar 
kəsdirirdilər. Binaənileyh [ona görǝ], mis 
pulu bazarlar, meydanlar doldurub ta-
mam aləmi boyad. Bunun nəticəsi ola-
raq qabaqca gümüş pullar mürur ilə [vaxt 
keçdikcǝ] azalb, axrda tamamən yox ol-
du. Mallarn qiyməti gün-gündən qalxb 
kəsbi-şiddət etdi. Tacirlərdən bir çoxu 
müis düşdü. Füqəra və əhli-kəsəbə qis-
mi bahalğn öhdəsindən gələ bilməyib, 
aclq bəlasna giriftar oldular. Mis pul 
gümüş pulu qiymətində daha durmayb 
şiddətli bir surətdə tənəzzülə başlad. 
Məsələn, əvvəllərdə gümüş bir rubləyə 
bir rublə 4 qəpik mis pulu verildiyi halda, 
sonralardan 15 rublə mis pulu verilirdi. 
Bahalğn öhdəsindən gələ bilməyən 
əhali qiyam edib axrda “bunt” [üsyan] 
çxardlarsa da, hökumət tərəndən bö-
yük zülmə giriftar oldular. Böylə ki, qi-
yamçlardan 7 mini edam cəzasna və 15 
mini də sair şiddətli cəzalara məhkum 
oldular. Yəni “qaş qayrlarkən göz ç-
xarlr”.  

Bu gün bizim kağz pullar məsələsi 
kimi hər bir məsələ hali-təbiisindən 
çxarlarsa, axrda fəna bir nəticə gös-
tǝrəcəkdir! Bu vaqeə rus ticarəti tərəqqi 
göstərdiyi bir halda böyük bir zərbə 
endirib, böhranna da səbəb oldu. Vətən 
ticarətinə müavinət göstərmək məqsədi 
ilə mis pullarn icad etmiş hökumətin 
oxu daşa dəydi. Bundan sonra təzədən 
gümüş pullar kəsilərək mis pullar ara-
lqdan götürüldü.  

Maskov hökumətinin vətən ticarətinə 
yeni bir xidmət göstərmək niyyətilə o 
vaxtlar Yevropada cərəyan edən “mer-
kantil” (меркантилическая теорiя) üsu-
lunu qəbul etmək idi. Bu üsul bundan 
ibarət idi ki, vətən məhsulatı kənara çox 
aparlsn, ta ki, bu ticarətdən hasil xa-
riciyyə nüqudu [nağd pulu] axb Rusiyada 
biriksin. Bunun müqabilində xarici əm-
təəsi Rusiyaya az daxil olsun, ta ki, rus 
nəqdiyyəsi əcnəbi tacirlərinin ciblərinə 
girməsin. Xülasə, bu üsulun ümdə məq-
sədi mal buraxb pul yğmaq, pul cəm 
etmək idi.  

İştə, bu nöqteyi-nəzərlə bir çox rus 
taciri Yevropa şəhərlərinə mal aparb 
satmaq niyyətində bulunurlarsa da, əsl 
məqsəd hasil olmayr, zira rəqabəti öl-
dürmək üçün əcnəbi tacirləri rus tacir-
lərinə Yevropada ənvai mümaniət [cür- 
bǝcür maneǝlǝr] yaprlar. Məsələn, Anton 
Laptev adl bir Maskov taciri bir gəmi hey-
van dərisi Amsterdam şəhərinə aparr ki, 
orada satsn. Lakin bunun mətasn heç 
kəs almaq istəməyir. Axrda mal yenə 
Rusiyaya qaytarmağa məcbur olur. Bu-
nun mal rus sahilinə çatar-çatmaz də-
fətən [dǝrhal] holland tacirləri böyük 

 

qiymətlə tamam dəriləri alb dübarə geri 
qaytarrlar. Antonun məzəmmətinə qarş 
holland tacirləri böylə cavab verirlər ki, 
rus tacirlərinin Yevropada ticarət etmə-
yinə biz raz deyilik. Bunun müqabilində 
rus hökuməti təzə bir qanunla əcnəbi 
tacirlərinə Arxangelsk şəhərindən başqa 
sair rus şəhərlərində ticarət etməyə izin 
verməyirsə də, yenə rus tacirləri Arxan-
gelsk şəhərindən uzağa gedə bilməyirlər. 
Zira, əcnəbi tacirləri buna mane olurlar.  

Xülasə, Maskov hökuməti vətən tica-
rətinə yüz cürə ənam və hörmət gös-
tərirsə də, əsl məqsəd hasil olammayr. 
Zira islahata möhtac tək bir ticarət mə-
sələsi olmayb, bundan başqa siyasi, 
milli, mali, iqtisadi bir çox islahata möh-
tac məsələlər vard ki, bunlar hökumət 
islah etməyincə, ticarət də qaydaya düş-
məyəcəkdi. İştə, bu məsələləri kökün-
dən qazyb islah edici bir dahiyə, bir 
pəhləvana ehtiyac var idi. Onu da za-
manə yetirdi. Bu - Pyotri-Kəbirdən [Bö-
yük Pyotrdan] ibarət idi. Bu barədə gələn 
dəfə. 

Fərhad Ağazadə  
 
 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
 
Məsai Nəzarətində  
- Ağabala Quliyev dəyirman xidmət-

çilərindən birisi Məsai Nəzarətinə [Əmǝk 
Nazirliyinǝ] müraciətən məlum etmişdir 
ki, Nəzarət tərəndən təsdiq edildiyinə 
baxmayaraq, dəyirman müdiriyyəti onu 
xidmətdən əzl etmişdir [qovmuşdur]. Ona 
düşəcək əlavəni verməkdən imtina edir. 

Xidmətçi rica etmişdir ki, bu barədə la-
zm gələcək tədabir ittixaz edilsin [tǝd-
birlǝr görülsün].  

- Kəsbkarlar İttifaq [Hǝmkarlar İttifaq] 
Məsai Nəzarətinə müraciətən məlum et-
mişdir ki, Nəzarət məmuru Rəhim Hü-
seynzadənin təminatına baxmayaraq, 
Ağabala Quliyev dəyirman müdiriyyəti 
tələbatın heç birinə əməl etməməklə 
bərabər, xidmətçiləri bir-bir xidmətdən 
əzl edir və müdiriyyət əlavə edir ki, ma-
ysn 1-də dəyirman bağlayacaqdr.  

Kəsbkarlar İttifaq işbu tələbatı Ağa-
bala Quliyevi qəbul etməyə məcburi rica 
etmişdir: 

1) Xidmətçilərin bütün tələbatın im-
za etməklə, xidmətdən əzl edilmiş xid-
mətçiləri geri qəbul etmək. 

2) Əzl edilmiş iki nəfəri xidmətçi he-
sab etməklə, İttifaq əzas [üzvü] fəhlələrə 
əziyyət etməməyi birdəfəlik qəbul et-
məli.  

3) Müqavilədən kənar heç fəhləni 
xidmətdən əzl etmək olmaz.  

Bunlarn qövldən feilə [sözdǝn ǝmǝlǝ] 
gətirilmələri nisann [aprelin] 20-dən gec 
olmamaldr.  

Dünən nisann 17-də xidmətçilərlə 
Ağabala Quliyev dəyirman müdiriyyəti 
miyannda [arasnda] baş qalxzmş ixtilafı 
bərtərəf etmək [aradan qaldrmaq] qəs-
dilə Rəhim Hüseynzadə cənablar oraya 
göndərilmişdi.  

 
Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarətində  
* Məclisi-Məbusann erməni fraksi-

yonu Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarə-
tinə [Sosial Təminat Nazirliyinə] müraci- 
ətən məlum etmişlǝr ki, Gəncə qəzasnn 
Xankəndi, Qaradonlu və Sarov kəndi er-
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məniləri öz ərazisinin bir hissəsini əkdik-
dən sonra müsəlman qaçqnlar o kənd- 
ləri tutmuşlardr. Binaənileyh [ona görǝ], 
erməni kəndçilərinin işləri yarmçlq qal-
mşdr. Ümuri-Xeyriyyə və Naə naziri 
Gəncə qubernatorundan rica etmişdir ki, 
ermənilərin çöl işlərini itmama yetirmək 
[tamamlamaq] üçün lazmi tədabir ittixaz 
edilsin [tǝdbirlǝr görülsün].  

* Gəncədəki nahiyə müfəttişi tərə-
ndən Qarabağ dairəsi qaçqnlar üçün 
bir çox ərzaq alnmşdr ki, başqa-başqa 
nöqtələrə aparlmaldr. Ümuri-Xeyriyyə 
və Naə naziri Türüq və Məabir Nə-
zarətinə [Nəqliyyat və Rabitə Nazirliyinə] 
müraciətən rica etmişdir ki, Yevlax yol-
larna lazmi əmr verilsin o ərzağ növ-
bəsiz olaraq aparsnlar.  

* Məclisi-Məbusann erməni fraksi-
yonu Soltannuxa kəndi əhalisinin təşəb-
büsatın Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nə- 
zarətinǝ təqdimən məlum etmişlǝr ki, 
1918-ci sənədə onlarn kəndi ləzgilər 
tərəndən tutulduğu üçün çöl işlərindən 
məhrum qalmşlardr. Nəzarət Gəncə 
qubernatoruna müraciətən rica etmişdir 
ki, bu barədə lazmi tədbir ittixaz edilsin.  

* Ümuri-Xeyriyyə və Naə naziri 
Klenevski darüleytam [yetimxana] müdi-
rəsi Vaykova xanm ilə müsahibədə bu-
lunaraq məlum etmişdir ki, ətraf və ək- 
nafda [bu tǝrǝǝrdǝ vǝ yerlǝrdǝ] Nəzarət 
bir çox darüleytamlar güşadn [açlma-
sn] ehtimal edir və xanmdan rica et-
mişdir ki, həman şöbə müdiriyyətini öz 
öhdəsinə qəbul etsin. Nəzarət məlum 
etmişdir ki, bütün Azərbaycan Ətfala 
[Uşaqlara] Yardm Bürosu təşkil ediləcək-
dir.  

İRANLILARA DAİR 
 

Suxəndane pərvərde pire kohen 
Beyəndişəd angəh ke quyəd soxən 

 
“Al bayraq” ruznaməsində [qǝzetindǝ] 

“Müdaeyi-məzluman” [Mǝzlumlarn Mü-
daǝsi] adnda heyəti-müvəqqətə [mü-
vǝqqǝti heyǝt; müvǝqqǝti komitǝ] tərə- 
ndən İran fəhlələrinə təvəccöh olunub 
[üz tutulub] yazlan elan nəzəri-əhqərimə 
[hǝqir, aciz nǝzǝrimǝ] çarpandan sonra is-
lamiyyət qan damarlarmda mütəhərrik 
olub [hǝrǝkǝtǝ gǝlib], neçə kəlmə də ol-
muş olsa da yazmağa məcbur oldum.  

Həman adlar zikr olan ağalar de-
yildilərmi ki, öz şəxsi rəyasətlərindən 
ötrü şaumyanlarla siğə qardaş olub 
bielm və öz hüquqi-bəşəriyyələrin dü-
şünməyən biçarə İran fəhlələrin[i] “Kras-
n armiya”[ya] yazdrb tüfəng-bəduş 
etmişdilər [çiyinlǝrinǝ tüfǝng vermişdilǝr] 
və onlarn tüfəng-bəduş olmalar səbə-
bincə İrann neçə minlərlə bitəqsir və 
bigünah fəhlələri Dağstan mahalnda, 
Quba dəhatlarnda [kǝndlǝrindǝ] cərgəyə 
qoyulub fəcianə bir surətdə məzlumanə 
məqtul [qǝtl edilib] və qərib cəsədləri 
vəhşi və dərəndə [yrtıc] heyvanata tö-
mǝ [loğma, yem] oldular. Əcəba, bunlar 
imiş, Müdaeyi-Məzluman Komitǝsi! Va-
əsəfa [Tǝǝssüǝr olsun]! İranllarn “İtti-
had” mədrəsəsində məşğuli-təhsil olan 
biçiz [yoxsul] və yetim ətfallar [uşaqlar] 
zalmlardan hesab olunurlarmşm ki, hə-
min məzlumlar müdaə etməyə mün-
təxəb olan [seçilǝn] ağalardan 17 min 
manat şəhadətnamədən aid olan mə-
nafeyi-mədrəsəni [mǝdrǝsǝnin xeyrini] tü-
fəng gücü ilə yədi-qasibanələrinə [öz 
qǝsbkar ǝllǝrinǝ] keçirəndən sonra bəl 

 

eylədilər [uddular]. Aya [görǝsǝn], bu mü-
daeyi-məzlumanç ağalardan deyilmi-
dirlər ki, 6 min illik bir qədim dövlət və 
millətin şərəf və ehtiramlarn iki cift [cüt] 
“malades” və bir cift “çox sağ ol”a satıb, 
minli [minlǝrlǝ] İran camaatın nəinki is-
lam arxadaşlarnn nəzərində, bəlkə sair 
millətlər ənzarnda [nǝzǝrlǝrindǝ] tənr 
və tövhin və təlinlərə [nifrǝtǝ, zǝiǝtmǝyǝ 
vǝ lǝnǝtǝ] layiq və səzavar [yaraşan] et-
mişdilər.  

 
To toxmi beyǝfşan ke çon bedrǝvi 
Ze mǝhsule xod şad-xorrǝm şǝvi. 
Əz hǝmin toxmi ke sabeğ kǝştei  
To nǝmidani ke rosva gǝştei. 
 
“Yǝtǝşǝkkǝlunǝ biǝşkalin müxtəlifə” 

müfadnca [mǝnasna uyğun olaraq], indi 
də müdaeyi-məzluman maskalar 
çəkilir. İran camaati-məzluməsi avam da 
olmuş olsa, qabaqk rəzalətləri görəndən 
sonra, daha bu tövr vahi [boş, puç] adlara 
və avamrib [adamaldadan] heyətlərə ba-
vər [etibar] edəmməyəcəklər. Çünki qa-
baqk təcrübələr milli bir tarix olub, heç 
bir iraninin xatirindən çxmas mümkün 
deyil! 

 
Varhan xodra ǝz in hǝmsohbǝtan  
Cümlǝ mǝhtabǝnd ǝmma to kǝtan.   
 
Hərgah, müdaeyi-məzlumanç ağa-

lar müdaə məqamna gəlsələr də, fəqət 
mən də bir nəfəsim qalanca haqq və 
haqqaniyyətlə öz sözlərimi söyləyǝsi-
yəm.  

 
Ta siyǝhruy şǝvǝd hǝr ke dǝru ğǝş başǝd  

 
İrani Nejad  

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Azərbaycana qarş sui-niyyət  
Srağagün, aprelin 15-də Bakda hö-

kumət əleyhinə sui-niyyət [terror; cina-
yǝt] hazrlanmas kəşf edilmişdir. Bə- 
dəfkarlarn [cinayǝtkarlarn] “yuvas” Ba-
laxanski ilə Krasnovodski küçələrin kün-
cündə məşhur Petinkenin evi, “Qlaz” ap- 
tekxanasnn altındak padvalda [zirzǝmi-
dǝ] imiş. Sui-niyyətin kəşf edilməsində 6-
c uçastok milis nəfəratından [nǝfǝrlǝrin- 
dǝn] bir nəfər dağstanl milisioner böyük 
fəaliyyət göstərmişdir. Böylə ki, məzkur 
[deyilǝn] padvalda böylə hərəkat davam 
etdiyini bildikdə təhqiqata başlamş və 
öyrənmişdir ki, sui-qəsdçilər Könüllü or-
duya adamlar qəbul edirlər. Milisioner 
dəxi özünü yazdrmaq bəhanəsilə oraya 
getmiş və yazlmşdr. Böyləliklə hərə-
katın künhünü [mahiyyǝtini] anlamaqla 
lazmi məlumat toplayaraq, polis ida-
rəsinə xəbər vermişdir. Polis nəfəratı, 
pristav başda olmaq üzrə məzkur evi 
əhatə etmiş və bir neçə nəfəri padvala 
girərək orada böyük dəftərxana və silah 
anbar tapmşdr. Padvaln bir neçə kiçik 
odalarnda 20 nəfər və digər rəvayətə 
görə, 40 nəfər bədəfkar dərdəst edil-
mişdir [cinayǝtkar tutulmuşdur]. Bədəfkar-
larn çox hissəsi ermənilərdir. Onlar, dər- 
hal tövqif [hǝbs] edilərək təhtəlhifz [mü-
hazǝ altında] ərkani-hərb idarəsinə [hǝr-
bi qǝrargaha], oradan da mərkəzi həbs- 
xanaya göndərilmişlərdir.  

Padvaldan bir çox  kağzlar, sənədlər, 
yaz makinalar, telefon, teleqraf apa-
ratlar və bir neçə dənə də bomba ilə 
silah taplmşdr.  

Sənədlərdən anlaşldğna görə, sui-
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niyyətçilərin Denikin Könüllü ordusu ilə 
əlaqə və münasibatı var imiş, hətta rə-
vayətə görə, Könüllü ordu Yalama möv-
qinə yetişdikdə bunlar dəxi içəridən 
hərəkata başlayacaqlarmş.  

Bədəfkarlar tövqif edildikdən sonra 
pristav tərəndən evin ətrafına gizli su-
rətdə adamlar qoyulmuş və əhvalatdan 
bixəbər olub da oraya – padvala gəlmiş 
olan “yoldaşlardan” bir neçə nəfəri dəxi 
tövqif edilmişdir. Böyləliklə, hökumət və 
Azərbaycan istiqlaliyyəti əleyhinə hazr-
lanmaqda olan böyük bir xəyanət və sui-
niyyət hazrlanmas kəşf edilmiş və 
bədəfkarlarn “yuvalarndan” birisi dağ-
dlmşdr.  

 
Qara qüvvələrin hərəkatı  
Yeni gömrükxanada qulluq edən 

müsəlman əmələlərindən [fǝhlǝlǝrindǝn] 
birisi hökumət idarəsinə məlum edir ki, 
o və bir çox başqa müsəlman əmələləri 
işlədikləri yerdə hər gün görürlər ki, bir 
çox erməni və rus saldatlar gəlib oradan 
tüfəng alb aparrlar. Böylə hərəkət hər 
gün 5-6 dəfə təkrar olunur. Tüfənglər 
kimin tərəndən verildiyi məlum de-
yildir. Amma onlar görürlər ki, tamoj-
nada ingilis saldatı (çasavoy) dayanr. Bir 
neçə gün bundan əqdəm [qabaq] 1500 
dənəyə qədər xarab olmuş tüfənglər də-
nizə atılmşdr. Bir qədər də silah bugün-
lərdə paroxoda yüklənib aparlmşdr.  

 
Könüllü əfrad cəm edilməsi  
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 

rqəsi tərəndən qərardad və fraksiya 
tərəndən təsdiq edilməsinə məbni 
[ǝsasǝn], Dağstan Cümhuriyyəti və is-
tiqlaliyyətinə qara qüvvələrlə mübarizə 

etməkdə kömək verilməsindən ötrü in-
didən könüllü əfrad [ǝsgǝrlǝri] cəm edil-
məsinə şüru olunmuşdur [başlanmşdr]. 
Həmin qərardad qövldən feilə [sözdǝn 
ǝmǝlǝ] gətirmək və həmçinin könüllüləri 
yazb məhəllinə [yerinǝ] göndərməkdən 
ötrü 3 nəfərdən ibarət bir hərbi komis-
siya təşkil edilmişdir. Könüllü yazlmaq 
istəyənlər və bu xüsusda başqa işləri 
olanlar Məclisi-Məbusan binasnda sə-
hər saat 9-dan 2-ə qədər və axşam saat 
5-dən 7-ə qədər məzkur [deyilǝn] komis-
siyaya müraciət etməlidirlər.  

 
Məhkəməyə cəlb 
Bak nahiyə məhkəməsinin müddə-

iyi-ümumisi [prokuroru] Bak quberna-
toruna məlum edir ki, onun tərəndən 
Bak Mərkəzi həbsxanasnn müdir mü-
avini Perkis sui-istemalda [sui-istifadǝdǝ] 
bulunduğu üçün təhti-mühakimə [müha-
kimǝ altına alnmş] və məsuliyyətə cəlb 
edilmişdir. Məzkur [ad çǝkilǝn] müavin 
istintaq müdirinin binagüzarlğ [sǝrǝn-
cam] ilə həbsə alnmşdr. Buna binaən 
[buna ǝsasǝn], müddəiyi-ümumi quber-
natordan rica edir ki, tezliklə yeni bir 
müavin təyin etsin. Çünki naçalnik qul-
luq işlərindən ötrü başqa bir yerə get-
dikdə, həbsxana müdirsiz qalr.  

 
Oğurluq  
- Binəqədidə Rus Neft Cəmiyyəti mü-

diri 6-c uçastok pristavna məlum et-
mişdir ki, məzkur [deyilǝn] mədəndən 
naməlum şəxslər tərəndən 23 dənə 
Amerika trubas, 20 dənə taxta oğur-
lanmşdr. Oğurlanan mallarn qiyməti 60 
min manatdr. Bədəfkarlar [cinayǝtkar-
lar] axtarmaqdan ötrü ciddi tədbirlər it-

 

tixaz edilmişdir [tǝdbirlǝr görülmüşdür].  
- Əmirhacyan kəndinin əhli Əbülfəz 

Əbdülkərim oğlu polisəyə məlum etmiş-
dir ki, həman kəndin əhli Əli Həmzəli 
oğlu onun tövləsindən 12 min manatlq 
atın oğurlamşdr. Əli tövqif [hǝbs] edil-
mişdir.  

 
Balaxan mǝktǝblǝri  
Neçə ildən bəri davam etməkdə olan 

Balaxan zükur və ünas [oğlan və qz] mək-
təblərində qeyri-müntəzəm bir halda 
olsa da, dərslər davam etməkdədir. Zü-
kur məktəbi 4 şöbədən ibarət olaraq, 3 
rus-müsəlman müəllimi ilə bir də elmi-
ilahi müəllimi vardr. Mütəəllimlərin [şa-
girdlərin] miqdar 200 nəfərdən ziyadə 
olub, müvəffəqiyyətlə oxumaqdadrlar.  

Ünas məktəbində 3 şöbə olub, 80 
mütəəllimə [qz şagird] dərs oxumaq-
dadr. Münasib yer olmadğndan, ancaq 
bir odada dərsə məşğul olurlar. Burada 
ancaq bir müəllimə (Sara xanm Əfəndi-
yev) vardr ki, 3 şöbənin mütəəllimə-
lərinə ayr-ayr dərs verməkdədir. Bu 
məktəbin hal fənadr. Çünki müəllimə 
və mütəəllimələr nə qədər hümmət et-
sələr də, namüsaid şərait içərisində 
şübhəsiz ki, dərs o qədər müvəffəqiy-
yətlə keçməz.  

 
* Məşixət İdareyi-cəliləsi [cǝlall Şey-

xülislamlq İdarǝsi] Qəzavətxana [Qazlq 
İdarǝsi] təvəssütü [vasitǝsi] ilə Bakda sa-
kin şamaxllara xəbər verir ki, Mart 
hadisəsi zaman Şamax prixod dəfatiri 
[dǝftǝrlǝri] yanb məhv olduğu və bir nü-
viştəcat [yazl sǝnǝd] əldə olmadğ üçün 
məzkur bəldə [ad çǝkilǝn diyar] cama-
atına təvəllüd-vəfat xüsusunda şəhadət 

vermə çox müşkül olduğu üçün onlar 
üçün sabiq Şamax prixod mollas Molla 
Səftər Molla Qafarzadə yenə kəndi ru-
hanilik vəzifəsini ifa etməyə təyin olunur. 
Prixoda mütəəlliq [bağl] olan işlərdə ona 
müraciət etməlidirlər.  

Bak qazs  
Axund Əbdürrəhim Hadizadə  

 
Mühazirə 
Aprelin 11-də şənbə günü saat 4 

tamamda şəhər arabaçlarndan ötrü 
Əbdülvahab Məhəmmədzadə tərən-
dən hal-hazra dair mühazirə oxuna-
caqdr (Abozda). Arabaçlarn həman mü- 
hazirədə hazr olmalar rica olunur.  

 
 

FƏHLƏ HƏYATINDAN 
 
Balaxanda  
Seşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü apre-

lin 15-də Türk Ədəmi-Mərkəziyyət r-
qəsi “Müsavat”n Balaxan şöbəsi tə- 
rəndən bir mühazirǝ (leksiya) tərtib 
edilmişdi. Mühazirədə bir çox əmələ 
[fǝhlǝ] və kəndçilər hazr olaraq, məclis 
Nasir Əlikərimovun sədarəti [sǝdrliyi] ilə 
açlmş, Kəndlilər İttifaqna Balaxan kən-
di tərəndən 5 nəfər vəkil seçilməsi 
təklif edilmişdir. Bu vəkillər vasitəsilə Ba-
laxan kəndi üçün həman ittifaqlara Ər-
zaq Nəzarətindən azuqə gətirilməklə bə- 
rabər, məzkur [deyilǝn] kəndin ehtiyac 
üçün eyni ləvazimat [lazm olan şeylǝr] 
dəxi mühəyya [hazr] ediləcəkdir. Böylə 
ki, kəndin məktəbi, işğ, yollar, dəvaxa-
nas və başqa ehtiyaclarnn rənə [ara-
dan qaldrlmasna] səy ediləcəkdir. Bəzi 
səbəblərdən dolay məzkur 5 nəfərin in-
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tixab [seçilmǝsi] başqa bir vaxta təxir 
edilmiş, mühazirəçi Piri əfəndi Mürsəl-
zadə ǝhvali-hazireyi-siyasiyyə mövzu-
sunda mühazirə oxumuşdur.  

 
Balaxan krujokunda  
Seşənbə [çǝrşǝnbǝ axşam] günü ax-

şam Balaxan krujokunda Balaxandak 
“Qardaş birliyi” maarif cəmiyyəti tə-
rəndən həvəskarlarn iştirak ilə “Köhnə 
Türkiyə” faciəsi ilə “Nə qanr, nə qan-
drr” komediyas oynanlmşdr. Hasi-
latın hams məzkur [ad çǝkilǝn] cəmiy- 
yətin nənə [xeyrinǝ] veriləcəkdir. Cəmiy-
yətin fəaliyyəti əmələlər üçün gecə kurs-
lar açmaq və biçiz [yoxsul] əhaliyə yar- 
dm etməkdə get-gedə geniş bir dairə 
almaqdadr.  

 
Tağyev fabrikasnda gecə məktəbi  
Müdiri-möhtərəm, acizanə təvəqqe 

edirik sizin cənablarnzdan bizim bu ne-
çə kəlmədən ibarət maarif barəsindəki 
sözlərimizi “Azərbaycan” cərideyi-müba-
rəkəsinin [mübarǝk “Azǝrbaycan” qǝzeti-
nin] sütunlarnda dərc edəsiniz. Bu 1919 
sənədə, əvvəli-yanvardan “Müsavat” r-
qəsinin fabrikada olan şöbəsinin təşəb-
büsü ilə gecə məktəbi güşad olunub [aç- 
lb], fəhlə qardaşlarmza dərs verilir. 
Əlan [hal-hazrda] 120 nəfər fəhlə təhsil 
edirlər. Gecə saat 7 tamamdan dərs baş-
lanr, ta 10 tamama kimi. Əlan əvvəlinci 
şöbə ilə ikinci şöbədə dərs verilir və hər 
gecə fəhlələr gəlib yazlrlar. İnşallah, 
yenə bir şöbə artırmaq xəyalnda bu-
lunuruz və bir də fabrika müdirinə tə-
şəkkür ediriz ki, o cənablarn təşəbbüsü 
ilə və Hac cənablarnn mərhəməti ilə 3 
nəfər müəllimin məvacibi və məktəbin 

xərci hams kantordan verilir və gələ-
cəkdə məktəbin dairəsi böyüdükcə, sizə 
məlumat verərik.  

 
Məşhədi Yusif Salehzadə 

 
 

BAKI QUBERNİYASINDA 
 
Maştağa kəndindən  
Maştağa kəndində olan halətlərdən 

biri məzkur [ad çǝkilǝn] kəndin əmin və 
amanda yaşamağdr. Keçən illərdə olan 
hərəkətlərdən asar [əsər-əlamət] görün-
məyir və divanxanada polis xidmətçiləri 
öz vəzifələrini yaxş ifa edirlər və təzə 
açlan Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsa-
vat” şöbəsinin üzvlərindən baş qara-
dovoy Dadaş Baba oğlunun hümməti va- 
sitəsilə keçmiş cümədən hər həftə cümə 
günü dükan və bazar qapanr və camaat 
günorta zaman məscidə cəm olur. Na-
maz qlb ziyarəti-cümə oxuyurlar və yer-
li vaizlərdən Hac Mirzə Əbdülkərim Hac 
Əhmədzadə minbərdə əyləşib xütbədən 
sonra Qurani-əzimüşşandan [şan uca 
Qurandan] ayələr oxuyub və təfsirinə şü-
ru edir [başlayr]. Belə ki, keçən cümə ca-
maata dedi:  

“Camaat, necə ki, Həzrəti-Peyğəmbər 
səlləllahu aleyhi və alihi və səlləm dün-
yada olan zamanda Allahi-əzimüşşan 
ayeyi-şərifənin dəlaləti ilə və o Həzrətin 
vasitəsilə əhli-islam birləşməyə çağrr, 
qardaşlğa və yoldaşlğa çağrr və birlik 
münasibətilə o Həzrət ucaltd islamn 
bayrağn və küffara qalib oldu və tap-
şrd islam əhlinə birliyi öz aralarnda və 
sizə vacib və lazmdr birləşmək, qar-
daşlq, yoldaşlq. Camaat, məgər sizin 

 

yadnzdan fəramuş [unudulmuş] ola bilər 
o günlər ki, matəm saxladnz – Mart 
hadisatı və siz islam və türklərin əhl və 
əyal və namuslarn paymal olmağ [tap-
dalanmağ]. Əlbəttə, o günlər islam və 
türk övladnn xəyalndan heç bir zaman 
unudulmaz. Aya [görǝsǝn], bu qəziyyə 
bizim üçün özlərimizin birlikdən uzaq-
laşdğmzdan deyilmiydi? Və həmçinin, 
gördüz, sentyabr aynda birliklə düş-
mənə qalib olduq. Əgər hümmət etmə-
səydiniz, türk qardaşlarmz özlərin bizə 
yetirənə kimi bizim kəndlərimizdən və 
evlərimizdən və özlərimizdən və bu məs-
cid və bu minbərimizdən, necə ki, Şir-
vanda qalmad, bu yerdə də asar qal- 
mazd və bir zihəyat [canl] bu hüzzardan 
[burada olanlardan] diri qalmazd. Bəs [elǝ 
isǝ], Allah-taalann buyurduğu və gözlə-
rimizlə gördüyümüz imtahan şəhadət 
verir buna ki, gərək biz türk və islamlar 
qardaşlq eyləyək və cavan hökumətimiz 
Azərbaycan istiqlaln mal, can və baş-
mzla mühazət eyləyək. Əgər, hökumə-
timizin arxasnda dayanb onu yekdil və 
yekcəhət mühazət etməsək, gələr bizim 
tərəmizə gördüyümüzdən də çox qara 
buludlar və qara günlər. Hər bir vətən 
övladnn əvvəlinci borcu hökumətin fər-
manlarn əmələ gətirmək və əsgərliyə 
getmək və baş qaçrtmayasnz əsgər-
likdən. Necə ki, bizim Peyğəmbərimiz 
zamanndan bəri islam millətləri tüfəng 
atmağ və qədim zamanda ata minib ox 
atmağ təlim alrdlar və əgər mənim 
övladm olsa əsgərlik yaşnda, öz əlindən 
tutub hökumətin əlinə tapşrardm, öz 
razlğm ilə. Əgər cavanlar əsgərə get-
məsə və təlim almasa, sizi düşməndən 
kim saxlar və irz-namusun necə amanda 

ola bilər və vətənimizi kim mühazət 
eylər? Aya, siz şad olmayrsnz ki, öz 
yoldaşlarnz və qardaşlarnz silah al-
tında və sizə salam verirlər vəhalonki 
[halbuki], bundan əqdəm [qabaq], silah-
llar görəndə o[n]lardan əziyyət gözləyib 
həzər eyləyirdik. “Vǝ kǝlbühüm basitun 
ziraeyhi bilvǝsidi” ayəsi oxuyurduq və 
ürəkdə güşadə [açq-aşkar] olan sözlə-
rimizi biz aşkara məscidlərdə, minbər-
lərdə sizə deyə bilməzdik qorxumuzdan 
ki, məsul olmayaq. Əlhəmdülillah, indi 
məscid bizim, minbər bizim, vətən bizim 
və hökumət bizim. Ham özümüzündür.”  

Bu növ nəsihətlərdən sonra, höku-
mətimizə və əsgərlərimizə dua olundu 
və Fatihə oxuyub ölən əsgərlərə məclis 
tamam oldu.  

Yaşasn Azərbaycan!  
Yaşasn əsgərlərimiz! 

 
M. Hüseynzadə  

 
 

GÜRCÜSTANDA 
 
Gürcüstanda ermənilər  
Tiisdə olan Erməni Şurayi-Millisi 

Gürcüstanda olan ermənilərin milli-mə-
dəni muxtariyyəti haqqnda Gürcüstan 
Məclisi-Müəssisanna bir layihə daxil et-
məyi qərara almşdr. Qanun layihəsini 
hazrlamaq işi Popovyana və Qazaryana 
həvalə edilmişdir.  

 
Dəniz münasibatı 
Azərbaycan dəmiryollar naçalniki Tey-

mur bəy Məlikaslanov və ticarət xidməti 
naçalniki Şimanski Yevropa ilə Cənubi 
Rusiya arasnda daimi münasibat bərpa 
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edilməsindən ötrü “Rusiya” və “R.E.T.V.P.” 
paroxod şirkətləri ilə müzakiratda bulun-
maq üçün aprelin 10-da 5 nömrəli qa-
tarla Batuma əzimət etmişlərdir [yola 
düşmüşlǝr].  

 
Məlikaslanovun şərənə ziyafət  
Bugünlərdə Tiisdə Artistiçeski Ob-

şestvada Azərbaycan dəmiryollar naziri 
Xudadad bəy Məlikaslanovun şərənə 
olaraq Gürcüstan hökumət əzalar [üzv-
lǝri], siyasi və ictimai xadimləri iştirak ilə 
bir ziyafət kəşidə edilmişdir [ziyafǝt ve-
rilmişdir].  

 
Əcnəbi məmləkət paroxodlar 
Aprelin 9-da Batumdan teleqraf edir-

lər ki, sabun, kibrit, dəri və cürbəcür ma-
nufaktur mallar ilə yüklü iki böyük pa- 
raxod varid olmuşdur [gǝlmişdir]. Bu pa-
raxodlarn dalnca Qafqaziyadan ötrü ha-
zr paltar və ayaqqab gətirməkdə olan 
iki paroxod dəxi gəlməkdədir.  

 
* Axska və Axalkələk dairəsində er-

məni fərarilərinin [qaçqnlarnn] hal tə-
həmmül edilməz [dözülmǝz] bir haldadr. 
Bütün müharibə zaman fərarilərə mü-
avinət edən müəssisələr bunlara kömək 
etməkdən aciz olmuşlardr. Tiisdəki Er-
məni Milli Şuras müavinət üçün oraya 
adam göndərmişsə də, fəqət ona pul 
vermədiyindən bu xüsusda müavinət 
göstərməmişdir. Gürcülərin yeni əmrna-
məsinə görə, bunlarn hal fənalaşmşdr.  

 
* Gürcüstan Hökuməti şəhər upra-

valarnda olan cavan erməni və yəhu-
diləri səfərbərliyə dəvət edir. Səfərbər- 
liyə alnmş olan yəhudi və ermənilər 

bilatəxir müsəlmanlarla müharibə yap-
maq üçün meydani-müharibəyə göndə-
riləcəkdirlər. Bu xəbər şəhər əhalisinə 
artıq dərəcədə sui-təsir etmişdir [pis tǝsir 
göstǝrmişdir].  

 
 
 

Doktor  
Ağahüseyn Kazmov 

Gəlib naxoşlar yenə qəbul etməyə 
başlaybdr. Əmrazi-daxiliyyə [daxili xəstəlik-
lər]. Qəbul edir səhər saat 10-dan 11-ədək; 
axşam saat 5-dən 7-yədək. Ünvan: Parapet, 
Şə İbrahimovun evində 3-cü mərtəbə. Tele-
fon: 86-27.  

5780 
 

Doktor  
Musa bǝy Rǝyev  

Daxili ǝmraza [xǝstǝliklǝrǝ] düçar olan 
naxoşlar qǝbul etmǝyǝ başlamşdr. Sǝhǝr 
saat 9-11-ǝ kimi. Axşam saat 5-7-yǝ kimi. 
Ünvan: Armyanski, nömrǝ 15. Telefon 16-80.  

b-37 
 

Skripka dǝrsi  
Petroqrad Konservatoriyasnn rǝssam 

M. Malkarov skripkada dǝrs verir. Ünvan: 
Birjavaya küçǝ nömrǝ 14, Desyatnikovun 
mǝnzilindǝ. Telefon nömrǝ 46-83.  

5782 
 

Türk mütǝǝllimlǝri  
vǝ tǝlǝbǝlǝri iclas  

Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Müsa-
vat”n proqramna hüsn-rəğbət göstərən 
mütəəlim [şagird] və tələbə arxadaşlardan 
rica olunur, cümə günü aprel aynn 18-də, 
saat 4-də “Müsavat” bürosuna təşrif gətir-
sinlər. Daimi büro seçiləcəkdir.  

Müvəqqəti büro  
T-109 

 

İtibdir 
Şamaxl Mǝşhǝdi Hǝmid Qǝniyevin Lǝn-

kǝran uyezdindǝn aldğ pasport, Tiis Tacir-
lǝr Bankndan aldğ çek vǝ oğlu tǝrǝndǝn 
ona verilmiş vǝkalǝtnamǝsi itibdir.  

Etibardan saqitdir.  
8719 

 
Komisyon kantoru  

Hǝr cür komissiya, ticarǝt, sklad, neft vǝ 
cövhǝr işlǝrini qǝbul edirik. Ünvan: Yevlax, 
Mǝşhǝdi Firidun vǝ İsmayl Hüseynovlarn öz 
mülklǝrindǝ.  

9154 
 

Tərǝzi  
Təzə tərǝzi satılr hər bir şeyi ilə. Aserski 

küçədə nömrə 5, Bağrovun mağazasnda. 
8716 

 
 
 

 
Müvǝqqǝti müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

Azǝrbaycan  
Mǝclisi-Mǝbusannda  

sǝh. 321. “Sǝdr – Parlaman üzvü Malxa-
zovun etiraz ǝsasszdr.”: “Azǝrbaycan” 
qǝzetindǝ Malxazyann çxş verilmǝmişdir; 
Malxazyan, mövzunun mahiyyǝti ilǝ bağl 
mübahisǝlǝr qurtardqdan sonra, çxş edǝn-
lǝrin yenǝ mahiyyǝtǝ dair danşmalarna 
etirazn bildirmişdir.   

“Mǝn söz verdim…”: qǝzetdǝ “Mǝn sǝs 
verdim…” getmişdir.  

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 323. “Mitava”: Latviyada, indiki 
Yelqava şǝhǝri.  

“Març”: qǝzetdǝ “Marşal” kimi getmişdir.    
“…yǝni alǝmi-bǝşǝriyyǝtin…”: qǝzetdǝ 

“yǝni” yerinǝ “yeni” getmişdir.   
 

Sülh ǝtrafında  
sǝh. 324. “Havas”: Fransz xǝbǝr 

agentliyi. 1835-ci ildǝ tǝsis edilmişdir. Frans-
press agentliyi [Agence France-Presse] daha 
sonra “Havas”n bazasnda yaradlmşdr.  

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 325. “General D’Anselm”: qǝzetdǝ 
“General Anselma” kimi getmişdir.  

 
Rus ticarǝtinin tarixi  

sǝh. 327. “Makaryev yarmarkas”: 
Rusiyada, indiki Nijeqorod vilayǝtinin Lskov 
rayonunun Makaryevo qǝsǝbǝsindǝ qurulan 
böyük yarmarka. İldǝ bir dǝfǝ qurulan vǝ bir 
gündǝn dörd hǝftǝyǝ qǝdǝr dǝyişǝn müd-
dǝtlǝrdǝ davam edǝn Makaryev yarmarkas 
XVII ǝsrin ǝvvǝllǝrindǝn XIX ǝsrin ǝvvǝllǝrinǝ 
qǝdǝr mövcud olmuşdur.  

“yemka” (yaxud yemok): XVIII ǝsrin 
ortalarna qǝdǝr Rusiyada da işlǝdilǝn Qǝrbi 
Avropa gümüş talerinǝ rus xalq arasnda 
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verilǝn ad idi. Bu ad, XVI ǝsrin I yarsnda 
Yoaximstal (indiki Yaximov) şǝhǝrindǝ kǝ-
silǝn “yoaximstaler” adl gümüş sikkǝdǝn 
götürülmüşdür. 

sǝh. 328. “çarn qaynatas”: söhbǝt rus 
çar Aleksey Mixayloviçin birinci arvad 
Mariya Miloslavskayann atas İlya Miloslav-
skidǝn gedir.   

 
Nǝzarǝtlǝrdǝ  

sǝh. 329. Xankǝndi: Gǝncǝ qǝzasnda, in-
diki Goranboy rayonu ǝrazisindǝ mövcud 
olmuş kǝnd. 

 
İranllara dair  

sǝh. 330. “Suxəndane pərvərde pire 
kohen / Beyəndişəd angəh ke quyəd soxən”: 
“Söz bilən kimi tərbiyələnmiş köhnə qoca / 
Söz deyən zaman düşünər.” (farsca)  

“Al bayraq”: “Hümmǝt” partiyasnn 
Bakda nǝşr etdiyi qǝzet. 

sǝh. 331. “To toxmi beyǝfşan ke çon bed-
rǝvi / Ze mǝhsule xod şad-xorrǝm şǝvi. / Əz 
hǝmin toxmi ke sabeğ kǝştei / To nǝmidani 
ke rosva gǝştei.”: “Sǝn elǝ bir toxum sǝp ki, 
biçǝrkǝn / Öz mǝhsulundan şad-xürrǝm 
olasan. / Keçmişdǝ ǝkdiyin hǝmin toxumdan 
/ Bilmirsǝnmi ki, rüsvay olacaqsan.” (farsca) 

“Yǝtǝşǝkkǝlunǝ biǝşkalin müxtəlifə”: 
“Onlar müxtǝlif şǝkillǝrdǝ özlǝrini göstǝrir-
lǝr.” (ǝrǝbcǝ) 

“Varhan xodra ǝz in hǝmsohbǝtan, / 
Cümlǝ mǝhtabǝnd ǝmma to kǝtan.”: “Özünü 
bu hǝmsöhbǝtlǝrdǝn kǝnar tut, / Hams 
mǝhtabdr, sǝn isǝ kǝtansan.” (farsca) 

“Ta siyǝhruy şǝvǝd hǝr ke dǝru ğǝş 
başǝd”: “Hǝr kimdǝ ürǝkkeçmǝsi varsa, o, 
üzüqara olar.” (farsca)  

 
Bak xǝbǝrlǝri  

sǝh. 333. “prixod dǝfatiri”: camaatın 
ianǝlǝri hesabna saxlanan yerli (mǝhǝlli) 
dini icma mollalarnn (prixod mollalarnn) 

ǝhalinin doğum vǝ ölümlǝrini qeyd etdiklǝri 
dǝftǝrlǝr.  

“Aboz” (yaxud Qorodskoy aboz): Bak 
şǝhǝrindǝ at arabalarnn saxlandğ, dǝmirçi 
emalatxanalarnn, hǝmçinin yük anbarlar-
nn olduğu mǝrkǝz.   

 
Fǝhlǝ hǝyatından 

sǝh. 334. “Köhnǝ Türkiyǝ”: Rza Zakinin 
faciǝ ǝsǝri.  

“Nǝ qanr, nǝ qandrr”: Mirmahmud 
Kazmovskinin komediya ǝsǝri.  

 
Bak quberniyasnda  

sǝh. 335. “Vǝ kǝlbühüm basitun ziraeyhi 
bilvǝsidi”: Qurann Kǝhf surǝsinin 18-ci 
ayǝsindǝn bir parça. Mǝnas: “Onlarn iti dǝ 
qabaq ayaqlarn mağarann girişinǝ uzadb 
yatmşd.” Ayǝnin davam belǝdir: “Əgǝr sǝn 
onlar bu vǝziyyǝtdǝ görsǝydin, yǝqin ki, 
qorxudan dönüb qaçardn, dǝhşǝt sǝni 
bürüyǝrdi.” 

 
Gürcüstanda  

sǝh. 336. “Artistiçeski Obşestva”: Tiisdǝ, 
XX ǝsrin ǝvvǝlindǝ tikilmiş teatr binas. Hal-
hazrda Şota Rustaveli adna Gürcü Dövlǝt 
Akademik Teatr bu binada yerlǝşir.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

DAĞISTANA İMDAD! 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsavat” 

rqəsinin Mərkəzi Komitəsi tərəndən 
intixab olunmuş [seçilmiş] xüsusi bir ko-
misyon tərəndən dağstanl qardaşla-
rmz üstünə hücumavər olan [hücum 
edǝn] hürriyyət və istiqlal düşməni De-
nikinin qara qüvvəsi ilə hərb etmək üçün 
Azərbaycan könüllü dəstəsi təşkil olunur. 
Yazlmaq istəyənlər hər gün Məclisi-Mə-
busan binasnda, “Müsavat” fraksiyonu 
mənzilində gündüz saat 8-dən 2-yə və 
axşam saat 5-dən 7-yə qədər yazla bi-
lərlər. 

 
 

TƏKZİB 
 
“Znamya truda” qəzetəsində və son-

radan başqa qəzetələrdə bir xəbər ya-
zlmşd ki, guya Qafqaziyada olan Müt- 
təq dövlət komandan general Tomson 
Gürcüstan Şurayi-Vükəlas [Nazirlǝr Kabi-
neti] sədri Jordaniyan üç dəfə İngiltərə 
ərkani-hərbinə [qərargahna] dəvət edib 
və guya axrda Jordaniyaya demişdir ki, 
Sülh Konfrans Eçmiyǝdzin uyezdindən 
başqa Rusiyan 1914-cü il sərhədlərində 
bərpa eyləmək əsas ilə Zaqafqaziya 

cümhuriyyətlərini təsdiq etməyir. Sonra-
k xəbərdə deyilirdi ki, guya bu söz Jor-
daniyaya artıq təsir bağşladğndan, 
Jordaniya bu xəbərin əqəllən [heç ol-
masa] mayn 1-nə qədər elan edilməmə-
sini Tomsondan xahiş etmişdir.  

Azərbaycan Hökuməti nəzdində olan 
Gürcüstan siyasi nümayəndəsinin məlu-
mat bürosu bu əhvalatın əsilsiz oldu-
ğunu xəbər verir. Jordaniya ilə Tomson 
arasnda yuxardak məsələlər haqqnda 
heç bir məhəbbət [söhbǝt] olmamşdr. 

 
İdarədən: Qəzetəmizin keçən nömrə-

lərinin birində “Yalan şayiələr” ünvan ilə 
fövqdəki xəbərin əsilsiz və uydurma ol-
duğunu yazmşdq. “Vperyod” qəzetəsi 
də bu xəbərin yalan olduğunu yazdqdan 
sonra deyir ki, erməni siyasi dairələrinin 
Parisdən və İstanbuldan aldqlar məlu-
mata görə, Sülh Konfrans Zaqafqaziya 
cümhuriyyətlərini təsdiq etməyə maildir. 

 
 

BÖHTANLARLA  
BÖYÜK İŞLƏR GÖRÜLÜR 

 
Biz Qafqaz türkləri haql sədamz, 

təbii haqqmz yanmzda, aramzdak 
 

Bazar, 20 aprel 1919-cu il, nömrǝ 161

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Yekşǝnbǝ, 19 rǝcǝbül-mürǝccǝb sǝnǝ 1337. 20 nisan 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 1 manat.  
 

Abunǝ şǝraiti: Bak üçün 1 aylğ 20 rublǝ, 2 aylğ 35 rublǝ, 3 aylğ 50 rublǝ. Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 25 rublǝ,  
2 aylğ 45 rublǝ, 3 aylğ 60 rublǝ. Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 4 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 3 rublǝ,  

itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 2 rublǝ.     


